(1). Reel: Reel No. 3/29-F. Reel contains only ms. KUL 195.
(2). Call number: KUL 195.

(3) Author: Elias Meniates [Hh.Lao & Muvidrns] (1669-1714), episcop of Kernitsa
and Calabria (in Morea, modern Peloponnesus).

(4) Uniform title:
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[1AZLIKZ] NEPEROAYHED CTEFAHOME NHCAPEELIME BRX CAHKTZ NETepZ ESpre

1741 r'o::l,g" (title on 2(a)r.- see below about the foliation of the manuscript).

(6) General material designator: Microfilm, 35 mm., positive.

(7) Date: 1741 (date given on 2(a)r.)
(8) Physical description: IT + 348 + III.

(9) Location of original: Library of Lublin Catholic University.

(10) Summary/Contents:

(10a) Type of work: Sermons and panegyrics by Elias Meniates [Hx LaT &
Mty LaTys]. Russian translation of the 1727 Greek edition published in Venice
by the typographer Antonio Bortoli: "A L8axaL ELS THY arLav KaL
HETAMY TETTORAKOTTHY, Kal €15 adhas £MLONUOUS Z0pTaS.
HETA KOL TLHWY TOMHTURLKWY AOYwY, CuvTeBeLTaL HEV Kal
ar;amvﬂﬁs LFaL UTo Tou TOTE BE0@LAETTATOU Keprikns kal
KolaBprtuy v Iedomoviiow £TLOKOTOU kuptou HiLou
Mrviaty Tou Kegardnviews. Newotl $s peta TAE LOTHS
empeheLos skTuTwlsLoal Kol dLopBuwBsigol. EveTy oLy, aykz,
mopa AvTwiiw Tw Boprokt” Conlicenza de' Superiori e privilegio."'1727.
(See reference to the ofiginal Greek in Legrand 1910 and Legrand 1918 (see
below)).



(10b) Pagination given in the manuscript: The folia of the manuscript have been
numbered on the upper right corner of the rectos, probably by the scribe, with
Arabic numerals. The first folio after the two introductory (blank) folia is
numbered "1"; after it two folia don't seem to have been numbered (we will refer to
them as "2" and "3") and the next folia are numbered "5, 6", "7, "8",
respectively. After the table of contents (ending on folio 8) folia are numbered
starting again from "1" and up to "344". The folia numbered "342", "343 ", "344"
are blank. There are some mistakes in the numeration: two folia were numbered
"14", and there is no folio numbered "188". For the description of the manuscript
we will refer to the foliation given by the scribe. We will refer to the first folia (until
the end of the table of contents) using the numeration given by the scribe plus the
letter "a". In this way we will distinguish, for instance, between folia "5(a)"
(containing part of the table of contents) and "5" (containing part of the main text of
the manuscript).

(10c) Signatures: Signatures containing 8 folia have been marked in the bottom
margins with Arabic numerals, probably by the scribe. Signatures #1 and #9
contain 7 and 6 folia respectively; signatures #10 and #12 contain 10 folia each.

(10d) Listing of contents:

I-II: Blank

1(a)r-1(a)v.: Dedication of the manuscript to the Russian Empress Elisabeth
Petrovna by the translator , Stefan Pisarev (translator in the Ministry of Foreign
Affairs of the Russian Empire). The dedication is dated in Sankt Petersburg the
year 1741.

2(a)r.: Title and information about the author and the translator (see the content of
this page above, under "title").

2(a)v.: Blank

3(a)r-3(a)v.: Translation into Russian of the foreword by Antonii Vortol' (the
printer of the 1727 Greek edition)

5(a)r-8(a)r.: Table of contents

8(a)v.: Blank

1r.-341v.: 42 sermons and panegirics. At the beginning of each one the title is
given and for sermons the Sunday of the year in which they should be read. The
text of each sermon and panegiric , introduced by a small citation from the Bible,
usually contains an introductory part and two sections ("¥acTL NEpPEAm",
"YACTL RTOpaA&").

(10e) Inscriptions: At the top of the inside front cover the Arabic numerals "108"
and "1897" have been inscribed. There are small scribal notes on the margins of
some pages (see, for instance, 11v., 32r., 43v., 47r.). At the bottom of 86r. the
following scribal inscription is found: "Cust no&yeHus npoH ZrAAUEHE B
CAARHOWZ FpadZ Hauncis? ... 1714 rogg"

(10f): Additional comments: The margins of the pages are ruled. Each page
contains 30 lines. In the top margin of the versos the Sunday of the year in which
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the sermon is to be read is given, and in the top margin of the rectos the title of the
sermon is given. There are some mistakes in the titles and division into sections: On
130v. the scribe wrote "YacTL ETopds" instead of "YaeTh NepRam” (the same
mistake isfound on 194r.); On 157v. the scribe wrote "YacTL ETOpam" instead
of "YACTL TPpETLa"; At the top of 193r. there is a blank space that should have
been filled with the title of the sermon "¢ pa"; The scribe inserted the wrong
titles on 247r. and 253 r. adn then crossed them out; The sermon starting on 301v.
isentitled "o AreERHK" in the table of contents, but the title written on 301v. is "o
MHPE".

(11) Scribe: The manuscript was written by one scribe.

(12) Language: Church Slavic, Russian recension. Accurate Russian (Great Russian)
cursive (according to Shchapov, p. 10 (see reference below)).

(13) Provenance: At the top of the outside front cover there is a stamp of the Catholic

University of Lublin. Stamps from the Catholic University of Lublin are also found on Ir
and [lr.

(14) Physical note:

(14a) Watermarks: Monogram P on a shield, initials $130 and coat of arms of
Taroslavl' (Klepikov N. 784-787, 1737-1752 with the letters in a different order)
(according to Shchapov, p. 10 (see reference below)).

(14b) Omamentation:

(14b-1) Heapieces, decorations of the margins, etc: There are three
heapieces in the manuscript, with pen and ink and with Indian ink: On
1(a)r. - the eagles of the state, crown, monogram "EI" ; On 2(a)r. - the
Almighty; On 1r. - Christ King of Kings (according to Shchapov, p. 10).

(14b-2) Titles and initials: The title of each new sermon or panegiric is
given in capital letters. There are some initials (at the beginning of new
sections or new paragraphs).

(14c) Binding: cardboard in brown leather with a narrow stamped frame; there is a
metallic piece (rosette) in the middle of the front cover (according to Shchapov, p.
10).

(14d) Condition of the manuscript: The manuscript is in good condition.
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